
In der Eile greift sie daneben und verwechselt das Nachtblau  
mit dem Düsterschwarz. Minni hat sich vermischt!  
„Auweia!“, schreit sie auf. 
Aus dem schönen Traum ist ein Albtraum geworden  
und der hat ziemlich schlechte Laune.

Con las prisas Minni se equivoca y confunde el  
azul noche con el negro azabache. 
¡Ha mezclado en el sueño un color distinto!  
“¡Ay!”, grita Minni. 
El bonito sueño se ha convertido  
en una pesadilla con bastante  
mal genio.
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